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ABSTRACT

Rismawati, Katarina Diah. 2014. An Analysis of Semantic Dependency of Noun-
Verb Pairs. Yogyakarta: Sanata Dharma University.

English words may be formed without modifying the form of the input
word that serves as the base. For example, head can be a noun or a verb. This
phenomenon is usually known as conversion. Conversion, which is also called
zero-derivation, is the change in form of a form without any corresponding change
of form.

This study was conducted to identify which zero-derivation word pairs that
are categorized as noun-verb pairs or noun to verb conversion. Moreover, the
writer conducted this research by analyzing the semantic dependency occurring in
noun-verb pairs. The research problem of this study is what is the frequency of
semantic dependency in noun-verb pair? The writer intended to find out the
frequency of semantic dependency in noun-verb pairs.

The writer used content analysis because the writer analyzed the semantic
dependency occurring in noun-verb pairs using OED. First of all, she collected
five hundred zero-derivation word pairs from OED. She chose those word pairs
from each alphabet. To know which noun-verb pairs, the writer had to look for the
years when those words attested first. Therefore, those words were checked using
Merriam-Webster Dictionary to find the years. This research used random
sampling by choosing 120 noun-verb pairs.

The findings showed the total of noun-verb pairs that were analyzed was
120. She analyzed the semantic dependency occurring in those noun-verb pairs.
The frequency of semantic dependency in noun-verb pairs is high. There were 112
NV which the noun is mentioned again in the definition of verb and 8 NV which
the noun is not mentioned in the definition of verb. The analysis showed that
between the meaning of noun and verb, they are semantically close. Verb depends
mainly on the meaning of noun. In the verb meaning, a noun is mentioned again
in the definitions.
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ABSTRAK

Rismawati, Katarina Diah. 2014. An Analysis of Semantic Dependency of Noun-
Verb Pairs. Yogyakarta: Universitas Sanata Dharma.

Kata-kata dalam bahasa Inggris dapat dibentuk tanpa memodifikasi
bentuk kata dasarnya. Sebagai contoh kata head dapat menjadi kata benda atau
kata kerja. Fenomena ini biasanya dikenal dengan nama conversion. Conversion
yvang juga disebut sebagai nol-derivasi yaitu perubahan dalam bentuk kata tanpa
ada hubungan perubahan bentuk.

Penelitian ini dilakukan untuk mengidentifikasi nol-derivasi yang
termasuk dalam pasangan kata benda dan kata kerja atau konversi kata benda ke
kata kerja. Selain itu, penulis melakukan penelitian ini dengan menganalisis
keterkaitan makna yang terjadi pada pasangan kata benda dan kata kerja.
Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah berapa frekuensi keterkaitan
makna di dalam pasangan kata benda dan kata kerja? Penulis mempunyai tujuan
untuk menemukan jumlah keterkaitan makna di dalam pasangan kata benda dan
kata kerja.

Penulis  menggunakan metode content analysis karena penulis
menganalisis keterkaitan makna di dalam pasangan kata benda dan kata kerja
menggunakan Kamus Oxford Bahasa Inggris. Pertama-tama, penulis
mengumpulkan 500 pasangan kata nol-derivasi dari kamus Oxford Bahasa
Inggris. Penulis memilih pasangan kata dari setiap alfabet. Untuk mengetahui
yang mana pasangan kata benda dan kata kerja, penulis harus mencari tahu
tahun kapan kata-kata tersebut pertama kali muncul. Oleh karena itu, penulis
menggunakan Kamus Merriam Webster untuk menemukan tahun-tahunnya.
Penelitian ini menggunakan metode random sampling dengan memilih 120
pasangan kata benda dan kata kerja.

Berdasarkan analisis tersebut, total pasangan kata benda dan kata kerja
yvang akan dianalisis adalah 120. Penulis menganalisis keterkaitan makna dalam
pasangan kata benda dan kata kerja tersebut. Frekuensi keterkaitan makna di
dalam pasangan kata benda dan kata kerja adalah tinggi. Ada 112 NV dimana
kata bendanya di sebutkan lagi di dalam definisi kata kerja dan 8 NV yang kata
bendanya tidak di sebutkan di dalam definisi kata kerja. Hasil analisis
menunjukkan ada keterkaitan makna diantara pasangan kata benda dan kata
kerja. Kata kerja sangat tergantung pada makna kata bendanya. Di dalam makna
kata kerja, kata benda selalu disebutkan lagi di dalam definisinya.
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